
CHAMBRE DES DÉPUTÉS 
Entrée le: 

7 0 lUlL 2017 

FRAKTIOUN 

Hâr Mars di Bartolomeo 
Président vun der Chamber 

Lëtzebuerg, de 20. Juli 2017 

Har Président, 

Esou ewéi den Artikel 80 vum Chambersreglement et virgesait bieden ech lech des 
parlamentaresch Fro iwwert Verkéierssécherheet un den Nohaltegkeetsminister 
weiderzeginn. 

Op de meeschte Platzen hei am Land ginn Auto, Camion a Motorrad-Chaufferen 
duerch Uertsschëld drop opmierksam gemaach dass se an eng Uertschaft erafueren an 
deementspriechend hir Vitesse unzepassen hunn. Fir déi verschidde Chauffere besser op dës 
Situatioun opmierksam ze maache kéint een een Deel vum Stroossebelag virun engem 
Uertsantrett faarflech sou ëmgestallten, sou dass ee kloer visuell gesâit dass een an een 
Duerf erafiert. Sou ee System kéint een am ganze Land eenheetlech aféieren a reegelen (op 
Chemins Repris an Nationalstroossen) mam Ziel vun enger besserer Visibilitéit a 
Verkéierssécherheet. 

An deem Kontext woll ech dem Nohaltegkeetsminister folgend Froe stellen : 

• Wat hait den Hâr Minister vu sou enger Idee ? 

• Wei kennt sou eng faarflech Ëmgestaltung ausgesinn ? 

Hâr Président, ech bieden lech mâin déifste Respekt unzehuelen. 

Ali Kaes 
Dcputcicrten 



LE GOUVERNEMENT 

DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG 

Ministère du Développement durable 

et des Infrastructures 

Luxembourg, le 22 SEP 201? 

CHAMBRE. DES DÉPUTÉS 
E'-itrèe le 

2 5 SEP, 2017 

Monsieur Fernand Etgen 
Ministre aux Relations avec 
le Parlement 

Service Central de Législation 
43, boulevard F.D. Rooseveit 
L - 2450 Luxembourg 

Monsieur le Ministre, 

J'ai l'honneur de vous communiquer en annexe la réponse à la question 

parlementaire N° 3152 du 20 juillet 2017 de l'honorable député Monsieur Ali 

Kaes, concernant la sécurité routière, tout en vous priant de bien vouloir en 

assurer la transmission à Monsieur le Président de la Chambre des Députés. 

Recevez, Monsieur le Ministre, l'expression de mes sentiments distingués. 

r 
Frahçois Bausch 

Ministre du Développement durable 

et des Infrastructures 

Adresse postale: L-2940 Luxembourg Bureaux: 4, Place de l'Europe 
Luxembourg/Kirchberg 

Téléptione: 247-83301 
Téléfax: 247-93308 



Ânhvert vum Har François Bausch, Minister flr nohalteg Enhvécklung an Infrastrukturen op 
di parlamcntaresch Ufro n°3152 vum ïlar Dcputciertcn Aly Kaes 

Den honoréierten Deputéierte stellt sech Froen iwwert d'Méiglechkeet d'Stroossen an den Entréeë vun 
allen Uertschafte speziell ze markéieren. 

An dësem Kontext ass ervirzehiewen, datt déi generell Limitatioun fir déi maximal erlaabte Vitesse an 
enger Uertschaft 50 km/h an ass, laut dem Artikel 139 vum Code de la Route an déi Limitatioun gëllt 
ab der Uertschaftsschëld, déi am Prinzip nie méi ewéi 100 Meter ewech vum éischten Haus oder Grupp 
vun Haiser steet. D'Uertschaftsschëld (Signal E,9a) weist den Ufank vun der Uertschaft un an och den 
Ufank vun der Vitesslimitatioun sou v\éi se am Artikel 139 festgeluecht ass. Dëse System, deen am 
Ausland ivwvregens net ûblech ass. dréit dozou bai, datt de Chauffeur de Ufank vun enger Uertschaft 
besser erkennt a seng Vitesse deementspriechend upassen a respektéiere kann. 

Dëst si generell Reegelen aus dem Code de la Route, déi jidder Automobilist mat engem gultege 
Fiihrerschâin an der Fahrschoul geléiert huet. D'Uertschaftsschëlter si gutt erkenntlech an d'Sichfelder 
gi vu Ponts et Chaussées frâigehalen. Deswéideren ass als Rappell zu der allgemenger Reegel op ail 
Uertschaftsschëld die gùlteg Vitesslimitatioun, i.e. 50 Kilometer pro Stonn duerch de Panneau C,14 
widderholl, ausser d'Gemengereglement géif eppes aneschters virgesinn, ewéi zum Beispill Fall 70 
Kilometer pro Stonn (entrée en ville). 
De Guide vun de Permissions de voirie gesait elo schonns âr Iddi fir, dat bei verschiddenen 
oniwwersiichtlechen ,.entrée en localité" en zousâtzleche Marquage ka gemaach ginn. Dëse Marquage 
soll d'Automobilisten derzou incitéieren, d'Vitess ze reduzéieren ier sie d'Uertschaftsschëld 
erreechen. Eng weider Méiglechkeet ass et duerch konstruktiv Ànnerung mat enger e\entueller 
zousâtzlecher Beplanzung en Portai ze schafen. Dës Moossnam gëtt am Kader vu Redressementer vun 
Nationalstroossen am Fall vun iwvverdriwwener Vitess virgesinn (zum Beispill um CRI25 zu 
Blaaschent). Faarflech Markéierunge vum Stroosseraum ginn an der Reegel agesat fir eng Zone mat 
verkéiersberouegtem Trafic unzekënnegen. Sou weisen Zebrastrâifen déi mat rouder Faarf ënnerluegt 
si landeswait d'Entrée an eng 30er-Zone un. Giele Stroossebelag dogéint weist op en Tronçon vu 
Staatsstroossen hin, wou d'Vitesslimitatioun 30 km/h ass. 

Beim Asaz vun dësen optesche Markéierungen ass et awer wichteg, datt si punktuell agesat ginn, fir 
dem Usager dorops hin ze weisen, datt elo eppes kënnt wou hie muss gutt oppassen. Beim 
flâchendeckenden Asaz vun dëse Markéierungen ass d'Gefor grouss, datt den Usager se net méi als 
speziell Situatioun ugesàit an esou de gewënschten Effekt verluer geet. 

Ail dës Moossnamen hëllefen awer ëmmer nëmme bedéngt, an nieft enger adequater Formatioun vun 
de Fahrschiiler am Centre zu Colmar, droe leider nëmme regelméisseg Vitesskontrolle vun der Police 
derzou bai, dat d'Automobilisten hir Vitess situatiounsbedéngt (innerorts zu ausserorts) upassen. 


